
ДОГОВІР № 2.8/24
ПУБЛІЧНОЇ ПРОПОЗИЦІЇ (ОФЕРТИ) ЩОДО ПАЙОВОЇ УЧАСТІ В КООПЕРАТИВІ

(відповідно до вимог ст.3, ст.628 ст.633 та ст.634 Цивільного кодексу України)

м. Кропивницький 28 травня 2024 року
Кіровоградська область

Юридична особа Споживчий кооператив «Крафт-А плюс» (ЄДРПОУ 44511052) що
діє на підставі Статуту та рішень загальних зборів інформація про який внесено в
електронному вигляді до реєстру юридичних осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських
формувань та опубліковано для вільного ознайомлення на веб-сторінці державного ресурсу:
www.usr.minjust.gov.ua що іменується надалі «Кооператив», та фізична або юридична особа,
незалежно від форми власності та господарювання, яка не віднесена до реєстру
санкційних/підсанкційних осіб, не підтримує збройну агресію росії та білорусь проти
України та з законним і прозорим джерелом походження майна, майнових прав, коштів, і яка
висловила власне волевиявлення приєднатись до цього Договору, шляхом прийняття
пропозиції укласти цей Договір на умовах, визначених Виконавцем, що іменується надалі
«Пайовик», з іншої сторони, надалі разом – «Сторони», а кожен окремо – «Сторона»,
виражаючи свою вільну волю і розуміючи свої дії та керуючись нормами чинного
законодавства України, уклали цей Договір про пайову участь в кооперативі пов’язану з
наданням/отриманням торговельних марок і авторських прав на розробки і винаходи
продуктів, наукові і технологічні послуги та досліджування і розробки, що їх стосуються;
послуги з промислового аналізування, промислового досліджування та промислового
дизайну; контролювання якості та послуги з аутентифікації; проєктування та розробляння
комп'ютерного апаратного і програмного забезпечення, - згідно переліку Ніццької
класифікації № 42 та узгодили наступне:

1. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ
1.1. Договір є публічним договором в розумінні статті 633 Цивільного кодексу

України, а особа, яка приймає пропозицію (публічну оферту) про укладення Договору
(здійснює акцепт) стає Пайовиком відповідно до статті 642 Цивільного кодексу України,
статті 11 Закону України "Про електронну комерцію" та умов цього Договору.

1.2. Договір є пропозицією (публічною офертою) необмеженому колу фізичних і
юридичних осіб укласти з Кооперативом Договір шляхом повного і безумовного прийняття
умов цього Договору.

1.3. Умови Договору є однаковими для усіх осіб, які вирішили прийняти умови цього
Договору.

1.4. Договір є договором приєднання в розумінні статті 634 Цивільного кодексу
України, оскільки його умови визначені Кооперативом і можуть бути прийняті Пайовиком
лише шляхом приєднання до запропонованого Договору в цілому. У разі незгоди Пайовика з
усіма чи окремими положеннями цього Договору укладення Договору не відбувається.

1.5. Приєднанням до Договору вважається сплата на безготівковий банківський
рахунок Кооперативу коштів на підставі виставленого для сплати рахунку, в тому числі, з
використанням електронного платіжного засобу та/або розміщеного в публічному доступі.

1.6. Договір вважається укладеним з дати надходження Кооперативу від Пайовика на
умовах, встановлених цим Договором.

1.7. Сторони можуть погодити інший спосіб приєднання до Договору та визначити
інший момент (суми, майно, майнові і немайнові права, строки, тощо) укладення Договору
про що укладається окремий письмовий індивідуальний договір між Сторонами який
визначається з урахуванням вимог статей Статуту Кооперативу і підписується Сторонами.

1.8. Вчинення Пайовиком дій, передбачених пунктом 1.5 цього Договору, вважається
прийняттям пропозиції про укладення Договору (здійснення акцепту), а також підтверджує
факт повного і безумовного прийняття Пайовиком умов цього Договору без будь-яких
застережень чи зауважень відповідно до статті 642 Цивільного кодексу України.
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Приймаючи пропозицію Кооперативу (публічну оферту), Пайовик погоджується з
усіма умовами цього Договору і підтверджує, що він повністю усвідомлює свої дії та йому
повністю зрозумілий зміст Договору і правові наслідки його укладення.

1.9. Договір є електронним договором в розумінні статті 3 Закону України "Про
електронну комерцію", укладається з використанням доступних інформаційно-
телекомунікаційних систем та не може бути визнаний недійсним у зв’язку з його вчиненням
в електронній формі яке підтверджується проведеним банківським платежем (отриманням
квитанції) та/або платіжного доручення з зарахуванням ним коштів як в іноземній валюті так
і в національній гривні на рахунок Кооперативу.

1.10. Цей Договір у паперовій формі може бути наданий за зверненням Пайовика, а
також може бути роздрукований самостійно з веб-сайту Кооперативу: www.facebook.com або
веб-сайтів партнерів, підприємств, установ, організацій, закладів створених (заснованих)
Кооперативом: www.kcac.ukr.school

1.10.1. Кооператив не має права втручання та/або впливу в здійснення господарської
діяльності створених (заснованих) ним підприємств, установ, організацій, закладів крім
випадків надання фінансової поворотної/безповоротної допомоги на витрати пов’язанні з
оплати оренди, комунальних послуг виробникам і постачальникам, придбання обладнання та
будівельних матеріалів, сплати адміністративних зборів та інших платежів до бюджету,
інвестування в інноваційні та науково-дослідницькі проекти визначені цим Договором. Цілі,
предмет та підстави такого фінансування є вичерпними та доповненню не підлягають.

1.11. Терміни, що використовуються у цьому Договорі, вживаються у таких
значеннях:

1.11.1. Публічна оферта - пропозиція про укладення Договору, розміщена на веб-сайті
та викладена в умовах цього Договору, що адресована невизначеному колу фізичних і
юридичних осіб;

1.11.2. Акцепт - повне, безумовне та беззастережне прийняття умов Договору шляхом
зарахування коштів або іншим способом, погодженим Сторонами;

1.11.3. Пайовик - фізична або юридична особа, яка отримує від Виконавця
роботи/послуги в межах і на умовах, передбачених Договором;

1.11.4. Веб-сайт Кооперативу - сукупність веб-сторінок, доступних у мережі Інтернет
або веб-сайтів партнерів, підприємств, установ, організацій, закладів створених (заснованих)
Кооперативом;

1.11.5. Постачальники послуг проміжного характеру в інформаційній сфері –
оператори (провайдери) телекомунікацій, оператори послуг платіжної інфраструктури,
реєстратори (адміністратори), що присвоюють мережеві ідентифікатори, та інші суб’єкти, що
забезпечують передачу та зберігання інформації з використанням інформаційно-
телекомунікаційних систем, що створюється, використовується, поширюється відповідно до
умов Договору.

1.11.6. Пай – майновий поворотний внесок у створення та розвиток споживчого
кооперативу майна, майнових та/або немайнових прав, предмету інтелектуальної власності
або авторського права (пункт 6.1.4 статті 6 Статуту Кооперативу).

1.11.7. Додатковий Пай – добровільний поворотний внесок понад пай у пайовому
фонді (пункт 6.1.5 статті 6 Статуту Кооперативу).

1.12. Договір укладається на підставі пропозиції його укласти (публічної оферти) з
боку Кооперативу та її прийняття (акцепту) Пайовиком.

1.13. Публічна оферта Кооперативу викладена в умовах цього Договору.
1.14. Акцептом Публічної оферти є здійснення Пайовиком дій, визначених пунктом
1.5 Договору, що мають наслідком укладення цього Договору.
1.15. Укладаючи Договір, Пайовик підтверджує:
1.15.1. повне та вичерпне ознайомлення з Публічною офертою, викладеної в умовах

цього Договору;
1.15.2. безумовне та беззастережне прийняття ним Публічної оферти, викладеної в

умовах цього Договору;
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1.15.3. цілковите розуміння змісту своїх зобов’язань за Договором і правових
наслідків його укладення.

1.16. Підтвердженням укладення Договору є квитанція, чек, платіжне доручення,
інший розрахунковий або касовий документ (в електронній та/або паперовій формі), що
засвідчує факт оплати відповідно до вимог законодавства України, якщо інше не погоджено
Сторонами.

2. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
2.1. Дійсний Договір встановлює відносини Сторін, пов’язані з оплатою (внесенням)

Пайовиком на рахунок Кооперативу пайового внеску та додаткових пайових внесків які
обумовлюються сторонами та становлять загальний гривневу суму 360 000 річної сплати або
їх еквівалент, які за обумовленою угодою сторін можуть сплачуватись частково шляхом
зарахування на безготівковий рахунок з відміткою в призначені платежу зазначенням номеру
і дати договору і прізвища платника, без ПДВ, які є обов’язковою умовою членства в
Кооперативі, та підставою отримання і користування/використання Пайовиком майнових
та/або немайнових прав, з наданням/отриманням торговельних марок і авторських прав на
розробки і винаходи новітніх продуктів/товарів, наукових і технологічних послуг та
досліджування і розробки, що їх стосуються; послуги з промислового аналізування,
промислового досліджування та промислового дизайну; контролювання якості та послуги з
аутентифікації; проєктування та розробляння комп'ютерного апаратного і програмного
забезпечення, - згідно переліку Ніццької класифікації № 42 (далі за текстом, – Об’єкт).

2.2. Об’єкт передається Пайовику з виконанням робіт/послуг і забезпеченням
відповідної якості.

2.3. Пайовик висловлює згоду і приєднується до єдиних умов членства (асоційованого
членства) в Кооперативі, які викладені в Статуті.

2.4. Кооператив гарантує, що об’єкт вільний від прав третіх осіб, у спорі і під будь
використанням іншими особами, - не перебуває.

3. ОБОВЯЗКИ СТОРІН
3.1. Сторони зобов’язані належним чином виконувати всі умови чинної Угоди,

положень Статуту та внутрішніх регламентуючих документів Кооперативу.
3.2. Кооператив зобов'язаний:
3.2.1. Реалізувати всі необхідні дії, направлені на створення Об’єкта, забезпечити

контроль своєчасності виконання робіт/послуг та надання кінцевого продукту.
3.2.2.Забезпечити готовність об’єкта до передачі Пайовику для

використання/застосування в його діяльності.
3.3. Пайовик зобов'язаний:
3.3.1.Здійснювати пайові внески у розмірі, порядку та строки, встановлені цією

Угодою;
3.3.2. Без письмової згоди Кооперативу не передавати свої права на внесену частину

пайового внеску третім особам;
3.3.3. В ході виконання цього Договору керуватися Статутом та внутрішніми

документами Кооперативу, з якими Пайовик ознайомлений і повністю підтримує.

4. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
4.1. Пайовик відповідно до чинного Договору та Положення приймає на себе

зобов’язання своєчасно здійснювати сплати на рахунок Кооперативу пайових та додаткових
пайових платежів

4.2. Пайовик за цією Угодою сплачує(вносить) такі платежі: - пайові внески (в тому
числі додаткові).

4.3. У випадку збільшення фактичних витрат Кооперативу понад договірної вартості
замовного об‘єкту або збитків, що зазнав Кооператив, які не були обумовлені даною Угодою
і не могли бути відомі сторонам, що його склали, але можуть виникнути в процесі виконання



замовлення, незалежно від вини сторін. В цьому випадку сума додаткового паю Пайовика
розраховується пропорційно розміру його паю (пайових внесків) до сум таких витрат чи
збитків, що встановлюються рішенням Загальних зборів і доводяться до відома Пайовика не
пізніше п‘яти днів з дня прийняття. Строк оплати цих додаткових пайових внесків складає 30
днів, з дня отримання повідомлення. Сплата додаткових пайових внесків не впливає на
розмір і порядок сплати пайових внесків. Пайовик, що повністю сплатив пайові внески,
звільняється від сплати додаткових пайових внесків.

4.4.Оплата (внесення) пайових внесків здійснюється Пайовиком на розрахунковий
рахунок Кооперативу безготівковим платежем.

4.5. При наявності заборгованості Пайовика перед Кооперативом (на дату зарахування
(внесення) грошових коштів від Пайовика), грошові кошти, зараховані (внесені) від
Пайовика, незалежно від вказаного ним призначення платежу, зараховуються Кооперативом
в якості виконання зобов’язань Пайовика по оплаті в наступному порядку: адміністративних
зборів, штрафів, пені, нарахованих 5 відсотках, пайового внеску.

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
5.1. Якщо Пайовик згідно умов Статуту має перед Кооперативом іншу заборгованість,

аніж сплату за цією Угодою пайових внесків, має обов‘язок вчинити певну дію або у разі
невиконання (неналежного виконання) своїх зобов’язань по даній Угоді, Кооператив має
право притримати передачу визначеного цим Договором предметом паю.

5.2. У випадку порушення строків сплати Пайовиком пайових, додаткових пайових чи
інших внесків, встановлених цією Угодою, згідно зі Статутом, за рішенням Правління
Кооперативу з Пайовика стягується штраф у розмірі 5% від простроченої суми
заборгованості. Якщо порушення строків перевищує 10 днів, Кооператив має право розірвати
дану Угоду в односторонньому порядку, про що повідомляє Пайовика. Датою розірвання
Угоди є дата отримання Пайовиком відповідного повідомлення.

5.3. Угода може бути розірваною в односторонньому порядку у випадках:
5.3.1. за ініціативою Кооперативу у зв‘язку із припиненням членства (асоційованого

членства) Пайовика в Кооперативі за рішенням Загальних зборів на підставах і у спосіб, що
визначені Статутом. Повідомлення про розірвання даної Угоди направляється одночасно із
відповідним рішенням Загальних зборів про припинення членства (асоційованого членства)
Пайовика в Кооперативі. Датою розірвання Угоди є дата прийняття відповідного рішення
Загальних зборів;

5.3.2. за ініціативою Кооперативу у зв‘язку із простроченням сплати пайових внесків
понад 10 днів від графіку оплати за цією Угодою, або через інші систематичні порушення;

5.3.3. за ініціативою Пайовика за його бажанням у будь-якому випадку, без
повідомлення причин розриву, якщо разом із таким зверненням Пайовик подав заяву про
добровільний вихід з Кооперативу. Датою розірвання Угоди є дата отримання відповідного
письмового звернення Пайовика;

5.4. Сторона цієї Угоди звільняється від відповідальності за часткове або повне
невиконання зобов'язань, передбачених цією Угодою, якщо це невиконання стало наслідком
обставин непереборної сили, що виникли до/після обставин непереборної сили відносяться
події, на які сторона не може вплинути і за виникнення яких вона не несе відповідальності,
як то: землетрус, повінь, страйки, постанови або розпорядження органів державної влади і
управління, економічна криза, акти вандалізму третіх осіб та будь-які інші обставини поза
межами контролю сторін. Сторона, яка посилається на обставини непереборної сили,
зобов'язана протягом 10 (десяти) днів повідомити іншу сторону про настання таких обставин
у письмовій формі, а якщо це неможливо, то протягом 10 (десяти) днів з моменту, коли таке
повідомлення стало можливим. Інформація повинна містити дані про характер обставин,
встановлених цією Угодою. При припиненні дії зазначених обставин, сторона повинна
протягом 10 (десяти) днів письмово сповістити про це іншу сторону. При цьому сторона
повинна вказати термін, в який передбачається виконувати зобов'язання за даною Угодою. У
разі виникнення обставин непереборної сили, що перешкоджають виконанню зобов'язань за
цією Угодою, термін виконання зобов’язань за Угодою відсувається пропорційно часу,



протягом якого діють такі обставини і/або їх наслідки, у випадку, якщо дотримані положення
цього пункту.

6. ЗАГАЛЬНІ УМОВИ.
6.1. Пайовик здійснивши платіж підтверджує що повністю ознайомлений з Смутними

вимогами Кооперативу, повністю їх підтримує і підтверджує, що сторонами, що її уклали,
досягнуто згоди щодо всіх питань, які пов‘язані із предметом Угоди. У всьому іншому
сторони керуються Статутом Кооперативу та чинним законодавством України.

6.2. Угода набирає чинності з моменту надходження платежу від Пайовика на рахунок
Кооперативу.

6.3. Сторони не заперечують проти дострокового виконання іншою стороною своїх
обов‘язків за цією Угодою.

6.4. Усі спірні питання, що виникають у зв'язку з реалізацією своїх прав та
виконанням обов‘язків, що випливають з даної Угоди, питань його виконання, порушення,
визнання недійсним повно або частково, стосовно участі Пайовика у Кооперативі, а також
діяльності останнього, його органів управління, прийнятих ними рішень розглядаються
вирішуються шляхом переговорів. Увипадку неможливості вирішення спорів шляхом
переговорів, вони підлягають судовому розгляду у встановленому законодавством порядку.

6.5. У разі добровільного виходу Пайовика з Кооперативу, ця Угода припиняється на
підставі односторонньої відмови Пайовика від виконання Угоди, про що Пайовик письмово
сповіщає Кооператив. Відповідна заява Пайовика розглядається в порядку, передбаченому
Статутом Кооперативу. Член Кооперативу, що вибув у разі добровільного виходу, протягом
90 (дев’яносто) діб може отримати вартість пайового внеску майновими/немайновими
правами якими Кооператив володіє на суму (еквівалент) яка дорівнює сумі здійсненого ним
загального зарахування.

6.6. Під конфіденційною інформацією маються на увазі всі відомості, що стосуються
предмету діяльності Сторін і пов'язані з виробництвом, технологічною інформацією, ноу-
хау, управлінням фінансами, особистими та контактними даними інша інформація Сторін та
пов'язаних із ними суб'єктів підприємницької діяльності чи фізичних осіб, розголошення
(передача, витік) якої може завдати шкоди їхнім інтересам. Під пов'язаними зі Стороною
суб'єктами підприємницької діяльності розуміються будь-які фізичні і юридичні особи,
розголошення комерційної таємниці котрих небажано для Сторони за Угодою.

6.7. Кожна зі Сторін зобов'язана забезпечити, щоб до конфіденційної інформації, мали
доступ винятково особи, які безпосередньо пов'язані з роботою по даній Угоді, виконання
якої неможливо без ознайомлення з зазначеною інформацією.

6.8. Кожна зі Сторін гарантує нерозголошення конфіденційної інформації та
інформації, що містить комерційну таємницю іншої Сторони, про яку стало відомо у ході
виконання умов Угоди, а також неможливість доступу до цієї інформації третіх осіб.

6.9. Сторони погодилися, що текст Угоди, додаткових угод та додатків до Угоди,
будь-які матеріали, інформація та відомості, інформація щодо цінової політики, технологій
та ноу-хау, які стосуються Угоди, є конфіденційними і не можуть передаватися третім
особам без попередньої письмової згоди іншої Сторони Угоди, крім випадків, передбачених
чинним законодавством України.

6.10. Строк дії конфіденційності за цією Угодою складається з строку дії цієї Угоди та
додатково 3 (трьох) років після закінчення дії цієї Угоди.

6.11. У випадку порушення Стороною умов даного розділу, остання сплачує на
користь іншій Стороні штраф у розмірі 500 000 (п’ятсот тисяч) гривень не пізніше 30
(тридцяти) календарних днів з дати отримання відповідної обґрунтованої вимоги.

6.12. Не може розцінюватися як розголошення конфіденційної інформації іншої
Сторони передача такої інформації за письмовим запитом/вимогою правоохоронним або
податковим органам, в обсязі, що ними запитується в межах їх повноважень відповідно до
чинного законодавства.




